ES Atbilstibas deklaracija

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, ASV, deklarg, ka S1(-s) iekarta(-s):

Modela Nr. Sérijas Nr. Izstradajuma apraksts Rékina apraksts

30853 403431001 un Groundsmaster 4300-D vilces mezgls GROUNDSMASTER 4300-D
talak

30853TE 400000000 un Groundsmaster 4300-D vilces mezgls GM4300 (TE)
talak

30864 403431001 un Groundsmaster 4300-D vilces mezgls GM4300-D T4
talak

Atbilst $adam direktivam:

2000/14/EK (troksnis), 2006/42/EK (maSinu direktiva), 2014/30/ES (elektromagnétiska savietojamiba)

Katrs minétais modelis ir izvértéts saskana ar Sadiem standartiem un/vai citiem normativiem dokumentiem:

Modeli Standarta

Visi modeli: EN I1SO 5395-1:2013+A1:2018
EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018
EN 55012:2007+A1:2009

30864 EN 61000-6-2:2005+AC:2005

Tapat, Sadi piederumi/agregati atbilst zemak minétajam direktivam, ja uzstaditi saskana ar instrukcijam, kas redzamas uz

zemak noraditajiem modeliem:

Dati trokSna direktivai (2000/14/EK):

Modelis |[Apraksts |Direktiva Modelis |Apraksts Direktiva
Piederumi/papildierices visiem modeliem 30669 |Universalais saulessargs, 2006/42/EK
03247 |Operatora dzeséSanas 2006/42/EK, balts

ventilators 2014/30/ES 30671 Universalais saulessargs, 2006/42/EK

03248 |Slédzu panelis 2006/42/EK, sarkans
2014/30/ES 30845 |56 cm platforma Contour Plus |2006/42/EK
03611 |2 statnu ROPS papla$indjums |2006/42/EK 138-2700 |Darba gaismu komplekts 2006/42/EK,
03667 |Pneimatiskas piekares seédekla|2006/42/EK, 2014/30/ES
komplekts 2014/30/ES 138-2699 |Bakuguns komplekts 2006/42/EK,
2014/30/ES

Modelis Klasifikacija GrieSanas platums| Izmérita skanas Garantéta skanas | Motora atrums
(cm) jauda (dBA)* jauda (dBA) (rpm)
30853/TE | Zalienu plavejs 229 104 105 2850
30864 Zalienu plavejs 229 105 105 2800

Noteikts saskana ar ISO 11094:1991

Atbilstibas novértéjums: Pielikums VIII

Sertifikacijas institcija: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Sis deklaracijas izdo$ana ir pilntba raZotaja atbildiba.

Deklaracijas priekSmets atbilst saistitajiem Eiropas Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem.

Originala tulkojums (LV)

* 3 4 5 2 - 4 6 9 * B
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EEZ/AK Pazinojums par konfidencialitati

Jiasu personas datu izmantosana Toro

Toro Company ("Toro") respekté jasu konfidencialitati. Kad iegadajaties misu produktus, més iespé&jams ieglsim konkrétu
personas informaciju par jums tieSi no jums vai ar jisu vietéja Toro uznémuma vai izplatitaja starpniecibu. Toro izmanto So
informaciju, lai pilditu lgumsaistibas, pieméram, lai registrétu jisu garantiju, apstradatu jisu garantijas prasibu vai sazinatos ar
jums produkta atsaukS$anas gadijuma - un juridiskiem uznémejdarbibas mérkiem - pieméram, lai noteiktu klientu apmierinatibu,
uzlabotu masu produktus vai sniegtu jums interesgjoSu produktu informaciju. Toro var kopigot jasu informéaciju ar savam filidlém,
izplatitajiem vai citiem biznesa partneriem saistiba ar $im aktivitatem. Més varam art atklat personas informaciju, kad to pieprasa
likums, vai saistiba ar pardoSanu, pirkSanu vai uznéméjdarbibas apvieno$anu. Més nekad nepardosim jlsu personas informaciju
citam uznémumam marketinga noltkiem.

Jiasu personas datu glabasana

Toro glabas jusu personas informaciju tik ilgi, cik nepiecieSams augstak minétajiem mérkiem un saskana ar juridiskajam prasibam.
Lai iegttu pladaku informaciju par piemérojamajiem glabasanas periodiem, lGdzu, sazinieties ar legal@toro.com.

Toro apnems$anas nodroSinat drosibu

Jisu personas informaciju var apstradat ASV vai cita valsti, kur iespé&jams ir mazak stingri datu aizsardzibas likumi neka jlsu
mitnes valstl. Ikreiz, kad nosdtam jlsu informaciju arpus jasu mitnes valsts, més ievérosim juridiski nepiecieSamas darbibas, lai
nodros$inatu, ka tiek ievéroti pieméroti droStbas pasakumi, lai pasargatu jasu informaciju un parliecinatos, ka ar to apietas drosi.

Piekluve un laboSana

Jums ir tiesTbas labot vai parskatit jasu personas datus, vai iebilst pret vai ierobezot jisu datu apstradi. Lai to daritu, lidzu,
sazinieties ar mums e-pasta legal@toro.com. Ja jums rodas Saubas par veidu, kdda Toro ir apstradajis jasu informaciju, més
iesakam jums par to runat tieSi ar mums. Lddzu, nemiet véra, ka Eiropas iedzivotajiem ir tiesibas stdzéties Datu aizsardzibas
varas iestadei.




EU Specifications

Masinas jaudas, masas un vibracijas informacija

. Nominala Maginas Plaukstas/rokas vibracijas limenis (m/s2)*| Visa kermena vibracija (m/s2)*
Modelis jauda (kW) masa# (kg) | Kreisa roka | Laba roka | Neskaidriba | Limenis Neskaidriba
30853/TE 32,9 1412 0,91 1 0,5 0,46 0,3
30864 32,4 1454 2,4 21 1,18 0,9 0,45

* Ar tuk§am tvertném ar normalu ekspluatacijas konfiguraciju

* Noteikts saskana ar EN ISO 5395-1:2013

Masinas skanas informacija

Modelis

Skanas spiediens (dBA)?

Limenis Neskaidriba
30853/TE 89 1
30864 93 1

1 A izsvertie limeni, kas mériti operatora pozicija, noteikti saskana ar EN ISO 5395-1:2013.




BG: 3a ga nonyuute konve OT TO3M JOKYMEHT Ha Baluus e3uk, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in Ihrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: Na va AaBete avriypago Tou eyypdeou autol oTn yAwooa oag petafeite atn dieuBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letbltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrdél.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LT: Noredami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegGtu $1 dokumenta kopiju sava valoda, Iidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskac¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejsé na strone www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






